SPORTO IR KITOS PASKIRTIES INZINERINIU STATINIY ADRESU B. BURACO TAK. 2,
KARMELAVA, KAUNO R. STATYBOS DARBU SUTARTIS

SPECIALIOJI DALIS

2021 m. balandzio 494, nr 5. 389
Kaunas

Kauno rajono savivaldybes administracija, juridinio asmens kodas 188756386, Savanoriy pr. 371,
49500 Kaunas, atstovaujama administracijos direktoriaus Sariino Sukevigiaus
(toliau — UZsakovas) ir UAB »Dylas® juridinio asmens kodas 303 101737, Skaisteriy g. 2C, Skaisteriai, 13118
Vilniaus r., atstovaujama direktoriaus Sauliaus Dauk3os (toliau — Rangovas) toliau Sutartyje UZsakovas ir
Rangovas Kartu vadinami Salimis, o atskiraj — Salimi. Sudare Sig sporto ir kitos paskirties inZineriniy statiniy
adresu B. Burago tak. 2, Karmélava, Kauno r. statybos darby sutartj (toliau — nSutarties SD/BD) ir susitaré:

1.1 Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta darby atlikimo terming ir
o Sutartyje nustatytomis sglygomis atlikti bei perduoti sporto iki kitos
paskirties inZineriniy statiniy adresu B. Burado tak. 2, Karmélava,
Kauno r. statybos darbus (toliau — Darbai) vadovaujantis 2020 m.
UAB , Patvanka“ parengtu »Kity inZineriniy statiniy ir InZineriniy tinkly
B. Buralo tak. 2, Karmélava, Kauno raj. sav. statybos supaprastintu
projektu® Nr. 19-55/01 (toliau — »lechniné specifikacija®) ir Veikly
sarasu (Sutarties 3 priedas) bei Irengti viesinimo stendg ir atlikti Yemeés
sklypo kadastrinés bylos, geodezinio kontrolinio plano, inZineriniy
tinkly i§pildomosios nuotraukos, deklaracijos apie statybos uzbaigimag,
parengimo paslaugas ir kitg dokumentacija, kuri turi bti parengta
statybos uZzbaigimo procediiroms tinkamai Ivykdyti, kaip numatyta
Sutartyje bei iStaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus defektus.
UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas Darbams
atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby
1. Sutarties rezultata ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis
objektas salygomis ir tvarka.

Objekto finansavimas vykdomas pagal Kauno rajono vietos plétros
2016 — 2022 m. strategijos priemonés ,Jaunimo jtraukimas i kaimo
plétros procesus® veiklos srities »Infrastruktiiros, reikalingos Jjaunimo
Wimtumui  didinti,  sukiirimas i atnaujinimas“  (kodas
LEADER—19.2~SAVA-6.2) vietos projekta ,,Kauno r. Karmélavos Balio
Burao  gimnazijos  infrastruktiiros atnaujinimas“  (projekto
Nr. KAUN-LEADER-6B-D J-8-2-2019).

Jeigu Rangovas pradéjes vykdyti Darbus nustato, kad Darby apimtys
yra didesnés ar maZesnés nei nustatyta Techninéje specifikacijoje,
Rangovas privalo informuoti UZsakova rastu per 2 d. d. nuo tokiy
aplinkybiy paaigkéjimo.

Tuo atveju, jeigu tinkamam iame punkte nurodyty Darby atlikimui
reikalinga atlikti ir Darbus, kuriy Rangovas nebuvo numates, nors
pagristai galéjo ir privalgjo Jjuos numatyti siekiant tinkamai ir
kokvybiskai atlikti Darbus, tokie Darbai turi biiti atlikti Rangovo
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saskaita,

2. Sutarties
verté ir
mokéjimo
tvarka

20

Bendra Sutarties verté: (1) Darby kaina be PVM 585 858,00 EUR
(penki S$imtai aStuoniasdeimt penki tokstaniai aStuoni Simtai
penkiasdeSimt astuoni eurai); (2) PVM 123 030,18 Eur (vienas $imtas
dvidesimt trys tiikstaniai trisdesimt eury 18 ct); (3) Darby kaina su
PVM 708 888,18 EUR (septyni §imtai astuoni tikstanciai aStuoni Simtai
aStuoniasdesimt astuoni eurai 18 ct).

2.2

Darby kainos (be PVM) apskai¢iavimo budas: Darbaj perkami pagal
fiksuotos kainos su perziiira kainodarg, kurioje numatyta kaina apimty
visus Darbus, nurodytus pirkimo objekte.

2.3.

Atsiskaitymas su Rangovu:

UZ tinkamai ir laiku atliktus, uzbaigtus Darbus UZsakovas atsiskaito su
Rangovu pagal jo pateiktas ir U¥sakovo priimtas Saskaitas.

Su Rangovu atsiskaitoma u¥ faktiskai atliktus Darbus nurodytus veikly
sgrase,

Saskaitos ir Rangovo tinkamai patvirtinto fiziniais ar elektroniniais
paradais pasiradyto Akto pateikimo UZsakovui terminas - iki einamojo
meénesio 20 d.

Sagskaitos pateikimo buidas: Tickejas teikia saskaitg kartu su abiejy Saliy
pasiraSytais aktais (ir kitus privalomus dokumentus) per ,,E. saskaita‘
informacing sistema!!),

UzZsakovas apmoka pagal tarpusavyje suderintus atlikty Darby atlikimo
Aktus ir juy pagrindu pateiktas PVM sgskaitas faktiiras.

8i Sutartis finansuojama i§ EZUFKP ir Lietuvos Respublikos valstybes
biudZeto bei Savivaldybés biudzeto 168y, naudojant saskaity
apmokéjimo blidg pagal Projekty administravimo ir finansavimo
taisykles, patvirtintas 2014 m. spalio 8 d. Lietuvos Respublikos finansy
ministro jsakymu Nr. 1K-316, kuriame reikalingi ilgesni nei 30 d.
apmokéjimo terminai. Saskaitos apmokamos ne véliau kaip per 60
kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros pateikimo
informacinéje sistemoje ,,E. saskaita“ dienos.

3. Darby
atlikimo
terminai,
Darby vieta

3.1,

Darbai turi buti atlikti iki 2021-09-01 nuo Darby pradzios. Darby
pradZia laikoma statybvietés perdavimo-priémimo akto pasirasymo
diena. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus
uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir pasiragytas
Darby perdavimo priémimo aktas.

UZzsakovui sutikus, ir ne dél Rangovo kaltés, Uzsakovo ir Rangovo
rastiSku susitarimu, kuris bus neatskiriama Sutarties dalis, Darby
atlikimo terminas gali bati pratgstas 2 (du) kartus, bet ne ilgiau kaip 4
(keturiems) mén.

Darbai bus atlickami pagal kalendorinj Darby grafika.

Per 2 savaites nuo. Darby pradZios Salys pasirao Darby vykdymo
grafika.

Darby atlikimo vieta — B. Burago tak. 2, Karmélava, Kaunor.

) Daugiau informacijos: https://www.esaskaita.eu/web/esaskaita
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4. Darby
perdavimas—
priémimas

4.1.

Darbai bus laikomi atliktais ir perduotais, kai Uzsakovas pasiraso Aktus.
Aktai pasiraSomi toms veikly pozicijoms, kuriose pilnai uZbaigti
Darbai. (Teikiant Aktus, Darbai pozicijoms, kurioms teikiami Aktai,
turi biiti visiskai uzbaigti) (Sutarties BD 9 d.).

Rangovo pasirasytas Aktas (originalas) Uzsakovui pateikiamas kartu su
Sgskaita. Akto i§raymo data turi sutapti su Saskaitos iSraSymo data.
Uzsakovo ir Rangovo pasiradytas Aktas U¥sakovui pateikiamas kartu su
saskaita ,.E. saskaita informacinéje sistemoije.

5.  Asmenys
(atstovai,
Subrangovai,
Specialistai)

3.1,

Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau
nurodytus atsakingus asmenis:
UzZsakovo atstovas —

Rangovo atstovas —

Uzsakovo skiriamas asmuo atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy
paskelbima pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
nuostatas — Kauno r. savivaldybés administracijos Viesyjy pirkimy
skyriaus vyr. specialisté Neringa Kolaitiené.

5.2.

Rangovas  savo pasililyme ne nurodé, kad Kketina pasitelkti
subrangovus, todél yra laikoma, kad Rangovas subrangovy nepasitelks.

6.  Sutarties
ivykdymo
uZtikrinimas,
draudimas,
garantijos,
trukumy
Salinimo
terminas

6.1.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas: taikomas.

Sutartiniai jsipareigojimai uZtikrinami: Lietuvos Respublikoje ar
uzsienyje registruoto banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo
rastu (kartu su apmokéjima jrodandio dokumento kopija).

Rangovas, pasirad¢s Sutartj, ne véliau kaip per 10 dieny turi pateikti
UZsakovui 5 proc. nuo Sutarties vertés be PVM dydZzio bei kitus
reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties galiojimo
laikotarpij.

Jei Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Sutartis
laikoma nejsigalioja.

6.2.

Rangovas iki Darby pradZios privalo pateikti Uzsakovui jrodyma, kad
Rangovas yra apdraudes savo civiling atsakomybe ir Darbus, kaip
nustatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, bei pateikti draudimo
liudijimy (polisy) tinkamai patvirtintas kopijas. Privalomojo draudimo
Sutartys turi galioti nuo Darby pradzios datos iki Darby pabaigos datos.
Laikas, per kurj Rangovas turi pateikti irodymus, jskaitomas j Darby
atlikimo trukme.

6.3.

Jei dél Rangovo vykdomy Darby ir (ar) veiksmy, naudojamy medZiagy,
irangos, Rangovo pasitelkty subrangovy veiksmy bus padaryta Zala
gamtai, UZsakovo jrenginiams ir (ar) tretiesiems asmenims, ir (ar) bus
paZeisti teisés akty reikalavimai, Rangovas turés atlyginti visus
Uzsakovo patirtus nuostolius, taip pat nuostolius tretiesiems asmenims
ir (ar) Zalg gamtai (aplinkai).
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6.4.

Garantinio laikotarpio prievoliy ivykdymo uztikrinimas — taikomas.
Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo dokumentai:

— laidavimo rastas (kartu su apmokéjimg jrodanéia dokumento kopija),
i8duotas draudimo bendrovés, arba

— garantija (kartu su apmokéjima jrodan&ia dokumento kopija), i¥duota
kredito jstaigos.

Reikalavimai uztikrinimo dokumentui:

— turi biti i§duotas ne trumpesniam nei 3 mety laikotarpiui ir galiojimo
laikotarpiu negali biiti at$aukiamas;

— suma turi bati ne maZesné kaip 5 proc. statybos (atlikty Darby)
kainos (su PVM).

garantinio laikotarpio prievoliy Ivykdymo uZtikrinimo dokumentas
Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo
kaltés atsiradusiy defekty Salinimo i¥laidy apmokeéjimg UZsakovui.
Garantija: Darbams (jskaitant Ju rezultatus), pasléptiems statinio
elementams, medZiagoms, frangai suteikiama Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose nustatyta garantija.

6.5.

Trikumy $alinimo terminas: ne ilgiau nei 5 d. d. Nuo Uzsakovo
prane§imo apie nustatytus trikumus pateikimo Rangovui dienos,

7.Atsakomybé

Fol..

UZ kiekvieng Zemiau nurodytg aplinkybe, kuri jvyko dél Rangovo
isipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo, Rangovas
Uzsakovui moka: -

- 0,03 proc. dydzio nuo nejvykdyty jsipareigojimy vertés delspinigius
uZ velavimg atlikti Darbus ar Jy dalj, arba uZ kiekviena uZdelsty diena
véluojant pagalinti Darby trikumus (Darby trikumais bus laikomi
Darby ir (ar) panaudoty medZiagy ar kity daliy neatitikimai Techninés
specifikacijos, Lietuvos Respublikos teisés aktams, statybos
techniniams reglamentams, standartams reikalavimams, Darby, ir (ar) jy
rezultaty gedimaj, deformacijos, atsirade iki garantinio laikotarpio
pabaigos).

Uz vélavimg apmokéti Rangovo pateikty saskaita u tinkamai ir laiku
atliktus darbus UZsakovas Rangovo reikalavimu moka 0,03 proc.
Véluojamos apmokéti sgskaitos dydzio delspinigius uz kiekvieng
uZdelsta diena.

8.  Sutarties
galiojimas,
pratesimas,
vykdymas

8.1.

Sutartis galioja iki 2020-11-01 dienos (Darby atlikimo terminas iki
2020-09-01 + 60 dieny apmokéjimo terminas). Sutarties galiojimo
terminas gali buti pratestas 2 (du) kartus, bet ne ilgiau kaip 4 (keturiems)
men., rastiku susitarimu, kuris bus neatskiriama Sutarties dalis, jei bus
pratgsiami Sutarties SD 3.1 punkte nurodyti Darby atlikimo terminai.
Saliy Isipareigojimy vykdymas gali biiti atidedamas Nenugalimos jégos
aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai
Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra
protingas atsiZvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties ivykdymui.
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9.1. = Kiekvienas Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis

gauna po vieng kiekvieno Sutarties priedo egzemplioriy:

9. Priedai 1. Techniné specifikacija;
2. Atsakymai | tiekéjy klausimus, Pirkimo dokumenty paaigkinimai;
3. Rangovo pasiiilymas/Veikly sgraas;
4. Lokalinés sgmatos.
UZsakovas Rangovas
Kauno rajono savivaldybés UAB ,,Dylas*
administracija Skaisteriy g. 2C, Skaisteriai, 13118Vilniaus r.
Savanoriy pr. 371, 49500 Kaunas Imonés kodas 303101737
Istaigos kodas 188756386 PVM mokétojo kodas LT100007939115
5 A.s. LT914010042503135057 A.s. LT047182100028467086
10.  Saliy Luminor Bank AS Lietuvos skyrius | AB Siauliy bankas
rekvizitai Banko kodas 40100 Banko kodas 71800
ir paragai Tel. (8 37) 30 55 02 Tel. 8 621 77 435

Faks. (837) 313797
EL p. administratorius@krs. It

Administracijos direktorius
Sariinas Sukevigius

EL p. info@ekoplay.1t

Direktorius
Saulius Daukga
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.15,

1.1.6,

—
—
\O co

1.1.10.

L.1.11.

1.1.12.

1.1.13.

1.1.14,

1.1.18,

RANGOS DARBU SUTARTIES BENDROJI DALIS

Sutartyje naudojamos savokos
Sutarties BD didZiaja raide ra$omos savokos turés Zemiau apibréztas reikSmes, jei Sutarties BD
nenurodyta arba i§ konteksto néra aidku kitaip:

. Aktas ~ perdavimo—priémimo aktas, pasiraSomas abiejy Sutarties Saliy, kuriame nurodomi

Rangovo faktiskai atlikti ir Uzsakovui perduodami Darbai (ar jy dalys).

. Darbai — visi Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkantys darbai (ar jy dalys), kurie

patenka j Sutarties BD 4 dalyje nurodytg Darby apimtj, jskaitant, tadiau ne tik Jjiems atlikti
Rangovo naudojamas MedZiagas, Irenginius ir atlikty Darby rezultata.

- Darby atlikimo terminas — Sutarties SD nurodytas terminas, per kurj turi biiti atlikti, uzbaigti ir

Uzsakowvui perduoti visi Sutartyje nurodyti Darbai,

. Darby kaina — Sutarties SD nurodyta kaina, kuri negali bati virSyta Sutarties galiojimo

laikotarpiu (i$skyrus atvejus, kai numatomas Darby kainos perskaiiavimas) ir kurig UZsakovas
moka Rangovui uz atliktus Darbus, jskaitant visas su Darby atlikimu susijusius i§laidas ir
mokestius. ] Darby kaina PVM néra iskaitomas.

Darby vieta — U¥sakovo Rangovui Sutarties nustatyta tvarka perduota Darby vykdymo vieta,
kurioje atliekami Darbai,

Irenginiai ~ Rangovo Pasililyme ir (ar) Pirkimo salygose detalizuoti (jei nurodomi) bet kokie
irenginiai, jranga, prietaisai, mechanizmai, programos, produktai, kuriy kaina yra jskaisiuota i
Darby kaing ir kuriuos Rangovas naudoja Darbams atlikti, ir (ar) kurie turi bati perduoti
UzZsakovui pagal Sutartj, ir (ar) kurie naudojami Darbuose (iskaitant, tagiau ne tik statybos
produktus).

. Nenugalima jéga — aplinkybeés, kuriy Salis negali kontroliuoti, protingai numatyti Sutarties

sudarymo metu, negali uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei néra
prisiémusi rizikos dél tokiy aplinkybiy atsiradimo.

- Pasitilymas — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Pirkimo sglygose.
- MedZiagos — Rangovo Pasidlyme ir (ar) Pirkimo salygose detalizuotos jvairios medziagos,

gaminiai ir kitos priemonés, kuriy kaina yra jskaigiuota 1 Darby kaing ir kurias Rangovas naudoja
Darbams atlikti, ir (ar) kurias Rangovas perduoda U#sakovui pagal Sutartj, ir (ar) kurios
naudojamos Darbuose (iskaitant, taciau ne tik statybos produktus), ir kurios néra laikomos
Irenginiais.

Pirkimo dokumentai — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VPY). '
Pirkimo salygos — Uzsakovo vykdyty viefojo pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty
visuma, kuriais vadovaujantis Rangovas pateiké Pasitilyma.

Rangovas — Sutarties Salis, kuri Isipareigoja atlikti ir uzbaigti Darbus Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais. Rangovo sgvoka taip pat apima ir Rangovo Subrangovus, darbuotojus ir kitus
teisétais pagrindais Rangovo Darby atlikimui pasitelktus asmenis, jei Sutartyje néra numatyta
kitaip.

Saskaita — pagal Aktus (jei pasirafomi) Rangovo i¥rasoma ir UZsakovui pateikiama PVM
sgskaita faktiira ar saskaita faktira (Jeigu Rangovas néra PYM mokétojas) uz Rangovo tinkamai,
kokybiskai ir laiku atliktus Darbus.

Subrangovas — {ikio subjektas, nurodytas Rangovo pasiiilyme ir (ar) Sutarties SD, kuris pagal
rasytinj ir galiojantj sandorj su Rangovu yra Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus
Darbus,

Sutarties BD — Sutarties bendroji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis,
nustatanti bendrgsias Sutarties nuostatas.
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1.1.16.
1.1.17.

1.1.18.
1419
1.1.20.

1.1.21,

2.1.

22,

32,

3.3.

4.2.

Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kuri yra sudétine ir neatskiriama Sutarties dalis,
nustatanti specialigsias Sutarties nuostatas. :

Sutartis — tarp Saliy sudaryta sutartis dél Darby atlikimo, susidedanti i§ Sutarties BD 2.1 punkte
nurodyty dokumenty.

Salis — Rangovas ir UZsakovas kiekvienas atskirai, o Salys — Rangovas ir UZsakovas abu kartu.
Techniné specifikacija — dokumentas, kuris suprantamas taip, kaip nurodyta Pirkimo salygose.
UZsakymas — UZsakovo Rangovui pateikiamas dokumentas (jei sudaromas) ar el. laiskas, ar kita
Sutarties SD nustatyta forma Rangovui teikiamas Darby uZsakymas, o Sutarties SD nurodytais
atvejais — ir Zodinis nurodymas, pagal kurj Rangovas turi vykdyti Darbus. UZsakymo gavimo
data laikoma jo pristatymo data (jei UZsakymas perduodamas tiesiogiai), arba UZsakymo
i8siuntimo data ir tikslus i¥siuntimo laikas (jei UzZsakymas pateikiamas el. pastu), arba 3 (tredia)
kalendorin¢ diena po UZsakymo i$siuntimo pastu dienos, o Rangovui duodant Zodinj nurodyma —
tokio veiksmo atlikimo momentas.

UZsakovas — Kauno rajono savivaldybés administracija.

Sutarties struktiira ir aikinimas

Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty (su priedais, jei
pridedami) prioriteto tvarka: (1) Sutarties SD; (2) Techniné specifikacija; (3) Sutarties BD;
(4) Rangovo galutinis pasitilymas/V eikly sgrasas; (5) kiti Pirkimo dokumentai. Tuo atveju, jei
tarp Siame Sutarties BD punkte nurodyty dokumenty biity neatitikimy ar priestaravimy,
dokumentai bus ai¥kinami pagal ju pirmuma, pagal kurj jie yra i$vardinti.

Jei Sioje Sutarties BD nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaita, taip pat reiskia ir
daugiskaita, vienos giminés Zodziai apima ir bet kurios kitos giminés atitinkamus ZodZius,
ZodZiai, reiSkiantys asmenj, apima tiek juridinius, tiek ir fizinius asmenis, o nuoroda I visuma
taip pat reiSkia nuorods ir i jos dalj, ir (kiekvienu konkregiu atveju) atvirk§giai. Zod¥iai
»Susitarti, | susitaré®, ,susitarimas® reiSkia, kad atitinkamas susitarimas §aliq turi biti
iformintas ratu, o ,ra3tu® reidkia visas Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet
kurios Salies sudarytus popierinius ir (ar) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje
nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus dokumentus.

Sutarties objektas

Rangovas jsipareigoja savo rizika, saskaita ir atsakomybe, Sutartyje nurodytomis salygomis ir
terminais atlikti Sutarties SD nurodytus Darbus, kurie detalizuoti Techningje specifikacijoje, ir
perduoti iy Darby rezultaty Uzsakovui, o U¥sakovas isipareigoja priimti tinkamai ir laiku
atliktus, uzbaigtus Darpus ir sumokeéti Darby kaina Sutartyje nurodytomis salygomis ir tvarka.
Vykdydamos Sutartj Salys Isipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygu, taip pat Lietuvos
Respublikos ir joje galiojangiy Buropos Sajungos (toliau — ES) ir kity Sutarties vykdymui
taikytiny teisés akty reikalavimy.

Rangovas bus laikomas jvykdes Sutart] (taip pat Grafikq, UZsakyma, kai jie teikiami), kai
UZsakovui laiku ir tinkamai atliks statybos uZbaigimo procediiras (jei pagal Sutartj jos turi biiti
atliekamos) ir atliks bei perduos visus pagal Sutart] privalomus atlikti Darbus (iskaitant Darby
rezultato perdavima).

Darby apimtys ir Darby pakeitimai

Visi Sutarties SD nurodyti Darbai, kuriuos Rangovas turi atlikti, ubaigti ir perduoti UZsakovui,
detalizuojami Techningje specifikacijoje. Darbai atlickami pagal Sutarties BD, Sutarties SD ir
Techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir sglygas.

I Rangovo atlickamy Darby apimtj jeina visy Darbams atlikti bei Sutartyje nurodytiems
Isipareigojimams jvykdyti reikalingy MedZiagy, Irenginiy, dokumenty, draudimo, personalo,
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4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9,

5.2.

5.3,

transporto ir kity priemoniy, prekiy bei paslaugy, leidimy, sutikimy, pritarimy ar kity Darbams
vykdyti biitiny dokumenty ar prekiy Isigijimas ir apmokeéjimas, igskyrus atvejus, kai Sutartyje
aiSkiai nurodyta, kad juos savo saskaita jsigyja U#sakovas.

Rangovas privalo atlikti ir Sutartyje nenurodytus darbus, kurie yra blitini tinkamam Sutarties
vykdymui, t. y. tam, kad visi Darbai bty uzbaigti ir atlikti tinkamai bei laiku ir kuriuos Rangovas
objektyviai turgjo ir galéjo numatyti iki Sutarties sudarymo, susipaZines su visais Sutarties
dokumentais, teisés akty reikalavimais ir (ar) situacija rinkoje.

Darbus Rangovas turi atlikti pagal Sutartyje ir galiojantiuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus, o jei tokie reikalavimai nenurodyti — pagal visuotinai pripaZjstamus profesinius
standartus bei praktika.

I8laidos, susijusios su Sutarties BD 4.2 ir 4.3 punktuose minéty Rangovo veiksmy atlikimu, yra
iskai¢iuotos | Darby, MedZiagy, Irenginiy kaing, t. y. Uzsakovas $iy iSlaidy Rangovui
nekompensuoja.

Jeigu Rangovas pradéjes vykdyti Darbus nustatys, kad Darby apimtys yra didesnés ar maZesnés
nei nustatyta Techninéje specifikacijoje, Rangovas privalo Sutarties SD nustatyta tvarka ir
terminu informuoti UZsakova.

Darbai, kurie néra numatyti Techningje specifikacijoje, galés buti vykdomi ir apmokami tik
Salims sudarius radytinj susitarima dél papildomy darby atlikimo, kuris laikomas neatskiriama
Sutarties dalimi. Siuo atveju, kai Darby apimtys yra didesnés nei nustatyta Techninéje
specifikacijoje, t. y. reikalingas Techningje specifikacijoje nenumatyty darby atlikimas,
Rangovas patvirtina ir garantuoja, jog Uzsakovo nustatyta tvarka ir terminais UZsakovui pateiks
visus ir bet kokius Uzsakovo i§ Rangovo reikalaujamus dokumentus, kurie susije su papildomy
darby atlikimu ir kuriais remiantis UZsakovas ivertins papildomy darby reikalinguma.

Tuo atveju, jei Darby apimtys yra maZesnés nei nustatyta Techninéje specifikacijoje, Darby gali
biiti atsisakoma tik Salims sudarius raSytinj susitarimg dél Darby atsisakymo arba tik tuo atveju,
Jei UZsakovas Rangovui pateikia radytinj nurodyma dél Darby atsisakymo (ju nevykdymo).
Sutarties BD 4.6-4.8 punktuose numatytas ar kitoks Darby pakeitimas gali biti atliekamas bet
kuriuo metu iki Darby uZbaigimo be atskiro Sutarties keitimo. Siuo atveju §alys, nustatydamos
Slame punkte minéty Darby kaing ir (ar) kitus su tokiy Darby pakeitimu, atlikimu ir (ar) kitus
susijusius jsipareigojimus, privalo vadovautis Sutartyje, teisés aktuose, jskaitant, tadiau ne tik
Metodikojel nustatytais jpareigojimais.

Darby vieta ir Darby sauga

UZsakovas suteikia teis¢ nustatytu terminu Rangovui naudotis Darby atlikimui reikalinga Darby
vieta, t. y. Zemés sklypu (ar jo dalimi), kuris priklauso UZsakovui nuosavybeés teise ar UZsakovo
yra valdomas nuomos teise ar kitu teisétu pagrindu. Rangovui Darby vieta perduodama Salims
pasirasant Darby vietos perdavimo—priémimo akta (po 1 (vieng) vienodg teisine galia turintj
egzemplioriy kiekvienai Saliai). Jei Sutartyje Darby vietos naudojimo salygu Rangovui
nepakanka Darbams atlikti, Darby atlikimui trikstama vieta Rangovas pasirlipina pats savo
léSomis.

UzZbaigus Darbus Rangovas privalo graZinti Darby vietg j iki Darby atlikimo buvusia biikle,
iSskyrus atvejus, kai dél objektyviy prieZas€iy to negalima padaryti. Darby vieta grazinama
Salims pasira$ant Darby vietos perdavimo-priémimo (graZinimo) akta (po 1 (viena) vienoda
teising galig turintj egzemplioriy kiekvienai é‘saliai).

Sauga Darby vietoje ir kitoje Darby vykdymo teritorijoje:

! Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta Vie$yjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birelio 28 d. jsakymu
Nr. 15-95 ,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo® (su visais vélesniais papildymais ir pakeitimais).
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54.

5.4.1.

54.2.

5.4.3.

3:5.
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6.2.

6.3.

6.4.

Rangovas Darby vykdymo, uZzbaigimo ir jy defekty taisymo metu privalo uztikrinti ir pilnai
atsako uZ savo darbuotojy, kity jgalioty asmeny, taip pat kity tre¢iyjy asmeny, esanéiy Darby
vietoje ir kitoje Darby vykdymo teritorijoje, sauguma ir turi garantuoti galiojan&iy Teisés akty
nustatyty saugos darbe reikalavimy besalygiska laikymasi.

Darby vykdymo metu Rangovas Darby vietoje ar Kkitoje Darby vykdymo teritorijoje
privalo:

Uztikrinti Darby vietos (ar kitos Darby vykdymo teritorijos) tinkama biikle, ja naudoti tik Darby
atlikimui, uztikrinti ir garantuoti — darbuotojy ir darby saugos, gaisrinés saugos, techninés
saugos, civilinés saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimy (toliau — Sauga) laikymasi (Rangovas
uztikrina, kad $iy reikalavimy laikysis jo darbuotojai, Subrangovai (jo darbuotojai), kiti asmenys,
uZ kuriy veiksmus atsako Rangovas), Darby vietos (ar kitos Darby vykdymo teritorijos) bei joje
esandio, UZsakowvui ir (ar) tretiesiems asmenims priklausanéio turto sauguma, teiséta ir saugy
darbg, jskaitant, ta¢iau ne tik teisés akty reikalaujamy Zenkly, aptvérimy jrengima, bet kokiy
nereikalingy ir Darby vykdymui trukdanéiy medZiagy, jrenginiy, atlieky ar kity bet kokiy
kliuviniy paSalinimg bei vykdyti kitus Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytus saugos
reikalavimus;

Siekiant uztikrinti aplinkos apsaugos reikalavimy jgyvendinima, Rangovas jsipareigoja: savo
saskaita apsirfipinti konteineriais (indais, pakuotémis) pavojingoms statybos atliekoms laikyti;
statybos atliekas tvarkyti, riivoti ir laikyti laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojanéiu
teisiy akty normy ir reikalavimy.

Uztikrinti laisva UZsakovo atstovo ir (ar) kity jo nurodyty asmeny patekima j Darby vieta (ar kit
Darby vykdymo teritorijg), sudaryti tinkamas salygas UZsakovui ar jo nurodytiems asmenims
atlikti kitus Darby vietoje reikalingus atlikti darbus, kuriy Rangovas neatlieka.

Darbu vykdymo metu Darby vietoje Rangovas turi teise:

Patiekti, i8krauti, priimti ir sandéliuoti bei saugoti Darbams reikalingus [renginius, MedZiagas ir
technika, taip pat jrengti laikinus statinius (prie$ tai gaves UZsakovo radytinj sutikima), kurie
reikalingi Darbams atlikti ir Jrenginiams, MedZiagoms saugoti ar Darbams organizuoti (uz §io
turto praradima, sugadinima, sunaikinimg ir (ar) bet kokj kita neigiama poveikj atsakomybe
tenka Rangovui).

Darby atlikimo terminai ir Darby vykdymas

Rangovas visus Darbus turi atlikti ir uZzbaigti per Darby atlikimo termina, kuris nurodytas
Techningje specifikacijoje ir (ar) Sutarties SD.

Darbai turi biti atliekami pagal Saliy patvirtinta grafika (toliau — Grafikas). Grafike nustatyti
terminai gali biiti kei¢iami radytiniu Saliy susitarimu, taSiau nekeitiant Sutarties BD 6.1 punkte
nustatyto termino. Grafika Rangovas turi parengti ir pateikti UZsakovui suderinimui per Sutarties
SD nustatyta terming. '

Tuo atveju, jei Sutarties SD nurodyta, kad Darbai turi biiti atliekami pagal Grafikg (etapais),
Rangovas Darbus turi organizuoti taip, kad jie biity atlikti atitinkamais Grafike nurodytais
terminais. Jei atitinkamo etapo jvykdymo terminas nenurodytas, bus laikoma, kad etapa
Rangovas turi uzbaigti per Darby atlikimo termina.

Grafikas gali buti kei¢iamas (tikslinimas), jskaitant, tadiau ne tik jame nurodyty Darby vykdymo
eigg (Darby eiliSkuma), tik Salims rastu patvirtinus Grafiko pakeitimus. Grafiko keitimas jokiais
atvejais néra laikomas Sutarties salygy pakeitimu. Grafiko keitimas neatleidZia Rangovo nuo
atsakomybés uz Sutarties salygy laikymasi.
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6.6.

7.2.
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7.4.

.3,
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Darby atlikimo terminas gali biiti pakeistas raSytiniu Saliy susitarimu, jeigu: (1) Uzsakovas
nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir Rangovas dél to negali vykdyti
Darby; ar (2) valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai trukdo Rangovui laiku atlikti Darbus;
(3) Sutarties galiojimo laikotarpiu, vykdant Darbus pagal Saliy Sutartyje nustatyta tvarka
patvirtintg Grafika, buvo nepalankios meteorologinés salygos -arba kitos nuo Rangovo
nepriklausantios salygos, dél kuriy nebuvo galima atlikti Sutartyje numatyty Darby, Rangovui
pateikus patvirtinan¢ius dokumentus ir UZsakovui patvirtinus jy pagristuma, Darby trukmé
pratesiama tiek, kiek truko tokios meteorologinés salygos.

Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti viena kita apie Sutarties BD 6.5 punkte nurodyty
aplinkybiy atsiradimg. Tokiu atveju Darby atlikimo terminai gali biti keitiami (pratgsiami) ne
ilgiau nei tgsiasi minétame punkte nurodytos aplinkybeés.

Darby kokybé, Rangovo kvalifikacija

Jei Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys
asmenys. '

Darbai, jy kokybé¢, Rangovo personalas turi atitikti kokybés ir (ar) atitinkamus kvalifikacinius
reikalavimus, kurie nurodyti Techningje specifikacijoje ir kituose prie Sutarties pridedamuose
dokumentuose. MedZiagy, Jrenginiy ir (ar) bet kokiy kity Darby atlikimui naudojamy gaminiy
kokybé turi atitikti galiojandiy teisés akty reikalavimus ir turéti galiojandius sertifikatus (jei
taikomi).

Rangovas UZsakovui kartu su Sutarties BD 2.1 punkte nurodytais atitinkamais dokumentais turi
pateikti Rangovo ir jo personalo kvalifikacija patvirtinandius duomenis (jei Pirkimo metu
kvalifikacija buvo tikrinama). Rangovas privalo uZtikrinti, kad lygiaverté jo ir (ar) jo personalo
kvalifikacija biity uZtikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Rangovas, UZsakovui
pareikalavus, per UZsakovo nustatytg terming privalo pateikti UZsakovui pakankamus jrodymus,
Jjog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus biitinus Darby atlikimui leidimus, atestatus,
licencijas ir (ar) kitus teisés akty nustatytus dokumentus.

Rangovas garantuoja, jog Darby perdavimo—priémimo metu ir bet kuriuvo metu po to (visa
kokybes garantijos terming, jei taikomas) Darbai atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus, jie bus
atlikti kokybiskai, be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZinty Darby ar jy rezultato tinkamuma
iprastam naudojimui. Tuo atveju, jei UZsakovui pradéjus naudoti Darbo rezultatus paaiskéja, kad
Siame punkte nurodyta Rangovo pareiksta garantija neatitinka tikrovés, Rangovas jsipareigoja
atlyginti visa UZsakovo ar tre¢iyjy asmeny patirta 7ala. Rangovas bet kuriuo Sutarties vykdymo
metu ar per kokybés garantijos terming atsiradusius trilkumus privalo neatlygintinai paSalinti ne
véliau kaip per Sutarties SD numatyta terming.

Jei Darby trikumai pastebimi po perdavimo—priémimo momento, UZsakovas radtu apie tai
informuoja Rangova.

Rangovui per nustatyta terming nepasalinus nustatyty Darby trikumy ar nekokybigkus Jrenginius
ir (ar) MedZiagas nepakeitus kokybiskais: (1) Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka
UZsakovui Sutarties SD nustatyto dydZio netesybas bei atlygina UZsakovo dél to patirtus
nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos; (2) UZsakovas turi teise pasalinti trikumus savo
jégomis ar pasitelkdamas tre¢iuosius asmenis, o Rangovas tokiu atveju apmoka UZsakovo
patirtas trikumy 3alinimo i§laidas bei, UZsakovui pareikalavus, sumoka Sutarties SD nurodyto
dydzio netesybas; (3) UzZsakovas turi teise naudotis kitomis Sutarties ir (ar) teisés akty
nustatytomis teisinés gynybos priemonémis.
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7.8.

9.2.

9.3.

10.
10.1.

10.2.

Rangovas, atlikdamas Darbus, uZtikrina darbuotojy ir darby, gaisrinés, techninés, civilinés
saugos ir aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomy atliekant Darbus,
laikymasi.
Rangovas yra atsakingas uz visus atlikty Darby trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo
aptarti Darby priémimo metu, ar ne (t. y. tiek uZ akivaizdZius triikumus, tiek uZ pasléptus
trikumus).

Darby organizavimas (atstovai)

Visi svarbiausi Sutarties vykdymo klausimai sprendZiami per Sutarties SD nurodytus Saliy
paskirtus atstovus arba 3iy atstovy nurodytus asmenis. Salys patvirtina ir garantuoja, kad jy
paskirti atstovai yra ir visg Sutarties galiojimo laika bus jgalioti spresti visus su Sutarties
vykdymu susijusius klausimus, priimti sprendimus, i§skyrus sprendimus dél Sutarties pakeitimo
ir (ar) nutraukimo. Salis turi teise pakeisti Sutarties SD nurodytus atstovus (iskaitant jy
kontakting informacija), apie tai ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu informuodama kita
Salj.

Darby perdavimo—pri¢émimo tvarka

Darby (jskaitant jy dalj) atlikimas (uzbaigimas) jskaitant ir baigiamuosius bandymus (jei reikia)
ir ju perdavimas fiksuojamas Rangovui ir UZsakovui pasira$ant Akta. Akte turi biiti nurodyta
Darby pabaigos (jy atlikimo) data, laikas, jvardijami konkretlis atlikti (uZbaigti) Darbai (jy
pavadinimai) ir kita Darbus apibiidinanti informacija, kuri néra nurodyta Saskaitoje. Rangovas
pries pateikdamas Akto originala UZsakovui, privalo Akta suderinti su UZsakovu. Kartu su Aktu
Rangovas UZsakovui pateikia visg atlikty Darby dokumentacija (jei ji turi biiti rengiama). Aktas
Saliy pasirasomas 2 (dviem) vienoda juridine galia turintiais egzemplioriais, po 1 (viena)
egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.

UzZsakovas Akta pasirao per 5 (penkias) darbo dienas (jei Sutarties SD néra nustatytas kitas
terminas) nuo jo gavimo dienos arba per minéta terming (jei Sutarties SD néra nustatytas Kitas
terminas) atsisako pasiradyti Akta radtu nurodydamas Akto atmetimo argumentus. UZsakovas,
atsisakydamas pasiradyti Akta, graZina Rangovui jo i§rasyta ir UZsakovui pateikta Sgskaita, jei ji
UZsakovui buvo pateikta. Akte nurodytus atlikty Darby triikumus Rangovas privalo pa3alinti per
Sutarties SD nurodytus terminus, jei Salys nesusitaria kitaip. UZsakovas, pasira§ydamas Akta
patvirtina, jog Darbai atlikti tinkamai (néra akivaizdZiy trikumy) ir laiku, ta€iau tai neatleidZia
Rangovo nuo atsakomybés dél véliau paaiskéjusiy trikumy.

Darbuy, t. y. juy rezultato nuosavybés teisé bei atsitiktinio Zuvimo rizika UZsakovui pereina nuo
visy tinkamo Darby perdavimo UZsakovui pagal Sutartj momento.

Darby kaina ir mokéjimo tvarka, Darby kainos perskaiciavimas

tinkamai ir laiku atliktus, uzbaigtus Darbus UZsakovas Rangovui arba Subtiekeéjui (jei pirkimo
pobudis leidZzia ir tai numatyta SD) sumoka pagal Sutarties SD nurodyta tvarka ir terminais
iSraSytas Sgskaitas. Visi mokéjimai pagal §ig Sutart] atliekami eurais, jei Sutarties SD
nenumatyta kitaip.

Subtiekéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praSyma
UZsakovui ir inicijucja TriSalés sutarties sudaryma tarp Uzsakovo, Rangovo ir Subtiekéjo.
Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki UZsakovo atsiskaitymo su Subtiekéju. Sioje sutartyje
nustatoma tiekéjo teisé prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su
Subtiekéju tvarka, atsiZvelgiant | pirkimo dokumentuose ir Subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus. Subtiekéjas prie§ pateikdamas sgskaita UZsakovui, turi ja rastiskai suderinti su
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11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

Rangovu. UZsakovo atlikti mokéjimai Subtiekéjui pagal jo pateiktas sgskaitas atitinkamai
maZina suma, kuria UZsakovas turi sumoketi tiekéjui pagal Sutarties sglygas ir tvarka. Rangovas,
iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas UZsakovui, atitinkamai | jas nejtraukia Subtiekéjo
tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity sumy. Tiesioginis atsiskaitymas su
Subtiekeéju neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta Sutartj. Nepaisant
nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju, Rangovui Sutartimi numatytos teisés,
pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina Subtiekéjui. Atsiskaitymas su Subtiekéju vykdomas
Sutarties SD nurodyta tvarka ir terminais, taikomais Rangovui. Jei dél tiesioginio
atsiskaitymo su Subtiekéju faktiskai nesutampa Rangovo ir Subtiekéjo mokétinos sumos,
rizika tenka Rangovui ir neatitikimai paalinami Rangovo saskaita.
Darby kaina yra fiksuota ir galutiné suma (jei Sutarties SD néra nurodoma kitaip), i kuria
iskai€iuotos visos su Darby atlikimu susijusios tiesioginés bei netiesioginés iglaidos, mokeséiai ir
rinkliavos (nejskaitant PVM), jskaitant, tadiau ne tik Irenginiy, MedZiagy, gaminiy, jrankiy ir
kity daikty, reikalingy Sutarties vykdymui, jsigijimo i$laidas, i§laidas, susijusias su Sutartyje
nurodyty ar Sutartimi susijusiy dokumenty rengimu, derinimu, pateikimu, Sutarties sudarymu ir
vykdymu ir visas kitas tiesiogines bei netiesiogines i§laidas, susijusias su Darby atlikimu, bei bet
kokiy darby, reikalingy Darbams atlikti ir Sutar&iai vykdyti, atlikimu, i§skyrus atvejus, kai
Sutartyje aiSkiai nurodyta kitaip. Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlicka savavaligkai
nukrypdamas nuo Sutarties salygy, neapmokama. Rangovas prisiima visa rizikg dél to, kad ne
nuo Uzsakovo priklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo
i§laidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (jam padidés Isipareigojimy
vykdymo kastai). Aplinkybeés, dél kuriy Rangovui yra padidéjusios i¥laidos Rangovui ir (arba)
Sutarties vykdymas yra tapgs sudétingesnis nesuteikia teisés Rangovui sustabdyti Sutarties
vykdymo ar atsisakyti Sutarties.
PVM bus apskaiCiuojamas ir sumokamas prievolés apskaitiuoti PVM atsiradimo metu
galiojan€iy teisés akty nustatyta tvarka. Pasikeites PVM tarifas turés jtakos tik uZ Darbus, kurie
nebuvo atlikti UzZsakovui ir uZ kuriuos nebuvo isradyta Saskaita.
UZsakovas turi teis¢ sulaikyti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei: (1) nustatomi bet
kokie atlikty Darby triikumai, kuriy objektyviai nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo—
priémimo metu; (2) po Darby perdavimo—priémimo paaitkéja, kad Uzsakovui dél Rangovo
kaltés padaryti nuostoliai; (3) Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy arba tampa akivaizdu,
kad tinkami nejvykdys bet kurio Sutartyje nurodyto jsipareigojimo.

Darby kainos perskaitiavimas atliekamas tik dél UZsakovo ir Rangovo deryby rezultato.
Darby kainos perskai¢iavimas jforminamas Sutarties SD pakeitimu, pasira§omu tarp UZsakovo ir
Rangovo. Darby kaina dél kity mokesgiy ir (ar) kainy lygio pasikeitimo nebus perskaiCiuojama.

Kitos éaliq teisés ir pareigos
UZsakovas jsipareigoja:

Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai
reikalingg informacija;

Rangovui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, priimti Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais tinkamai atliktus Darbus ir uz juos sumokéti Darby kaina;

Suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti UZsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai yra
reikalingi Darby atlikimui);

Tinkamai ir saZiningai vykdyti visu kitus Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytus
Isipareigojimus, pareigas.

11.2. Uzsakovas turi teise:
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11.2.1. Be atskiro Rangovo informavimo tikrinti ir vertinti, kaip atliekami Darba;

11.2.2. Rastu reikalauti Rangovo, t. y. jo personalo ar kito Rangovo pareigas vykdandio asmens
pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutartj ir
(ar) teisés aktus ar yra pagrindo manyti, kad minéti jsipareigojimai ateityje nebus vykdomi;

11.2.3. Atsisakyti Darby, jeigu jie tapo nebereikalingi ir atsisakyti priimti tuos Darbus, kuriy UZsakovas
neuzsakeé.

11.3. Rangovas jsipareigoja:

11.3.1. Tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj, atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu Uzsakovo pateiktas
pastabas, papildoma informacija;

11.3.2. Darbus atlikti profesionaliai, riipestingai, efektyviai, kokybiskai, savo rizika ir saskaita, laikantis
Sutarties ir (ar) teisés akty nustatyty reikalavimy, o jei tokie reikalavimai nenurodyti — pagal
visuotinai pripaZjstamus profesinius standartus bei praktika;

11.3.3. Darbus atlikti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (jskaitant, kai Darbai atliekami etapais,
pagal Grafika), perduoti UzZsakovui Sutarties ir teisés akty reikalavimus atitinkangius, uZbaigtus
Darbus, i8taisyti visus trikumus, nustatytus bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per kokybés
garantijos terming;

11.3.4. Pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, taip pat, Uzsakovo
reikalavimu, pateikti visa informacija ir dokumentacijg, susijusia su Darby atlikimu (jy
rezultatais), Darby progresu ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymuysi, konsultuoti UZsakova
visais su Darby atlikimu susijusiais klausimais;

11.3.5. Uztikrinti, kad Darbus UZsakovui atlikty asmenys, turintys Darby atlikimui reikalinga
kvalifikacijg ir patirt], atitinkan¢ia Sutartyje nurodytus reikalavimus (jskaitant, Subrangovus);

11.3.6. Savo sgskaita apsaugoti UZsakovg nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandandiy dél
Rangovo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél savo veiksmy padarytg Zala,
iskaitant, ta¢iau ne tik Zalg dél bet kokiy teisés akty paZeidimy, neteiséto patenty, prekiy Zenkly,
kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

11.3.7. Prie§ pradedant vykdyti Darbus, Uzsakovui pateikti dokumentus, patvirtinanéius, kad Rangovo
(arba Subrangovo) personalas turi teis¢ vykdyti Darbus;

11.3.8. Pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie nurodyti Pasitilyme ir (ar) Sutarties SD ir atitinka Pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus;

11.3.9. Nedelsiant informuoti UZsakovg apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas ar bet kokias
kitas klittis ir (ar) bet kokias kitas aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti atlikti Darbus
Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka, vykdyti Sutartj;

11.3.10. Gauti visus Darby vykdymui ir Sutartimi prisiimty isipareigojimy vykdymui reikiamus ir
galiojancius leidimus, licencijas, sutikimus, pritarimus ir (ar) kitus biitinus dokumentus;
11.3.11. Baigus Darbus ir (ar) pasibaigus Sutar&iai bet kokiais pagrindais, savo sgskaita sutvarkyti
Darby vieta ir aplinka, taip pat Uzsakovui papraius rastu, graZinti visus i§ UZsakovo gautus,

Sutar€iai vykdyti reikalingus dokumentus;

11.3.12. Naudoti Darby vieta tik pagal tiesioging paskirtj, netrukdyti Uzsakovui ir jo atstovams patekti j
Darby vietg (ar kita Darby vykdymo vieta) ir sudaryti visas salygas patikrinti, kaip atliekami
Darbai bei ar laikomasi kity Sutarties salygy bei teisés akty reikalavimy;

11.3.13. Vykdydamas Sutartj, vadovautis galiojandiu Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
nuostatomis ir tinkamai ji vykdyti. Atsakomybé uZ minéto jstatymo nevykdyma ar jo netinkama
vykdymg tenka Rangovui ir jis jsipareigoja atlyginti UZsakowui ir (ar) tretiesiems asmenims visg
dél tokio pazeidimo atsiradusia Zala;
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11.3.14. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir teisés aktuose bei uztikrinti, jog
visy Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyty jsipareigojimy laikytysi Rangovo personalas
(iskaitant, tatiau ne tik Subrangovus) bei kiti asmenys, uZ kuriy veiksmus atsako Rangovas.

11.4. Rangovas turi teise:

11.4.1. Pradyti UZzsakovo, jog jis suteikty informacijg ir (ar) dokumentus, kurie reikalingi vykdant
Sutartj;

11.4.2. Reikalauti, jog UZsakovas priimty Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkangius,
tinkamai ir laiku atliktus, uZbaigtus Darbus; 5

11.4.3. Nukrypti nuo Grafiko, Uzsakymo (jei sudaromas) tik pagal Sutartj Salims sudarius rasytinj
susitarima dél minéty dokumenty keitimo (tikslinimo).

12.  Pareifkimai ir garantijos

12.1. Kiekviena Salis pareitkia ir garantuoja, jog:

12.1.1. Turi teisg, jgaliojimus, kompetencija ir atliko visus biitinus veiksmus, reikalingus sudaryti ir
vykdyti Sutartj. Sutarties isigaliojimo dieng Salims Sutarties salygos yra aidkios ir vykdytinos;

12.1.2. Yra tinkamai gauti ir U&llO_]a visi Salies organy, valstybés institucijy ar kiti leidimai, sutikimai ir
pritarimai, reikalingi Siai Sutar&iai sudaryti bei pagal jg prisiimtiems isipareigojimams vykdyti;

12.1.3. Nei $ios Sutarties sudarymas, nei $ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas nepriestarauja
ir nepaZeidzia: (1) jokio teismo, arbitraZo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo,
isakymo, potvarkio ar nurodymo; (2) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra bet kuri
i§ Saliy; ar (3) jokio bet kuriai i¥ Saliy taikomo ;statymo ar kito teisés akto nuostaty;

12.1.4. Néra gresianCiy ar néra pateikta jokiy ie$kiniy, nagrinéjama jokiy byly ar pradéta procesiniy
veiksmy prie§ Salj, néra Zinoma apie jokius bilisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali
turéti jtakos Sutarties galiojimui ar Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui. Salis yra moki
ir finansiSkai pajégi jvykdyti Sutart], jos veikla néra apribota, jai neiSkelta arba néra numatoma
iSkelti bylos dél bankroto, restruktiirizavimo ar likvidavimo, ji néra sustabdiusi ar apribojusi
savo veiklos.

12.2. Rangovas pareiSkia ir garantuoja, jog:

12.2.1. Jis bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir Darby atlikime dalyvaujantys asmenys turi ir
turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe paZyméjimus, taip pat
visg kitg reikiamg kvalifikacija ir kompetencija Darbams atlikti ir Sutartyje bei teisés aktuose
nustatytiems jsipareigojimams vykdyti. Jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet
kokias kitas galimybes, savybes bei i3teklius, reikalingas ir leidZiangias jam deramai vykdyti
Sutarties sglygas bei uztikrinti auk3¢iausig atliekamy Darby kokybe;

12.2.2. Visikai susipazino su Sutartimi, Pirkimo dokumentais ir visa kita informacija bei
dokumentacija, susijusia su Sutartimi, kuri yra reikalinga Sutartimi prisiimtiems
isipareigojimams vykdyti ir Darbams atlikti, ir $ie minéti dokumentai Rangovui yra aidkis ir
visiSkai pakankami tam, kad Rangovas galéty uZtikrinti tinkama ir visika visy Sutartimi
prisiimamy jsipareigojimy vykdymg ir jy kokybe bei jsipareigoja tinkamai juos vykdyti;

12.2.3. Suteikia UZsakovui teis¢ i§ Rangovo gautus Darbus (jskaitant jy rezultatus) naudoti savo
nuoZidra, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be atskiro
Rangovo sutikimo;

12.2.4. Perskaité ir visiSkai susipaZino su Uzsakovo patvirtintomis ir vieSai UZsakovo interneto
svetainéje skelbiamomis darby saugos taisyklémis? ir visu Darby vykdymo metu Rangovas, jo

2 http://www.vv.lt/It/partneriams/.
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13.
13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

darbuotojai, Subrangovai (jo darbuotojai), kiti asmenys, u kuriy veiksmus atsako Rangovas jy
laikysis.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

Sutarties BD 13 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD ir (ar) Pirkimo salygose
numatyta, kad Sutarties jvykdymas turi biiti uZtikrintas atitinkamu prievolés jvykdymo
uZztikrinimo buidu.

Rangovas ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties pasira§ymo dienos (jei Sutarties SD
ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas) turi pateikti UZsakovui Pirkimo salygose
ir (ar) Sutarties SD nurodyto dydZzio neat§aukiama, besalyginj pirmojo pareikalavimo Sutarties
ivykdymo uZtikrinima — Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko garantija ar
draudimo bendrovés laidavimo rasta (kartu su apmokéjimg jrodandio dokumento kopija),
nurodyta Sutarties SD, bei visus lydingius dokumentus (originalus). Sutarties jvykdymo
uztikrinimas turi biiti pateiktas eurais, jei Sutarties SD nenustato kitaip. Jei Rangovas per $iame
punkte nustatyta terming nepateikia nustatyto Sutarties jvykdymo uztikrinimo, laikoma, kad jis
atsisake pasiraSyti Sutartj.

Sutarties jvykdymo uZtikrinime (banko garantijoje) turi biiti nurodyta, kad ji i§daves subjektas
(bankas) isipareigoja neatSaukiamai ir besalygiskai sumokéti Uzsakovui Sutarties SD nurodyta
sumg per 5 (penkias) darbo dienas (jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas
terminas) po UZsakovo pirmojo rasytinio reikalavimo apie sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma
ar jy netinkama vykdyma pateikimo dienos. Rangovas ir (ar) minétg uZtikrinima iSdaves
subjektas neturi teisés reikalauti, jog UZsakovas pagristy savo reikalavima, t. y. UZsakovas
raSytiniame reikalavime tik nurodo, kokiy sutartiniy jsipareigojimy Rangovas nejvykdé ar juos
ivykdé netinkamai, ir jokie papildomi jrodymai néra pateikiami. UZsakovas nejsipareigoja
frodyti realiai patirty nuostoliy ir Rangovas pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima
pareiskia ir garantuoja, jog Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta Sutarties SD,
laikytina minimaliais UZsakovo nuostoliais, kuriy atskirai nereikia jrodinéti.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visa Sutarties galiojimo laikotarpj, jeigu Sutarties
SD sglygose nenurodyta kitaip. Jei darby atlikimo terminas pratgsiamas arba Darbai yra
stabdomi arba Rangovas véluoja uzbaigti Darbus, atitinkamai turi biti pratestas ir Sutarties .
ivykdymo uZtikrinimo galiojimas.

UZsakovas turi teisg praSyti Rangovo, jog prie§ pateikiant Sutarties jvykdymo uZtikrinima
(banko garantijg), Uzsakovas galéty jvertinti ir patvirtinti, kad Rangovo siiilloma ir §iame punkte
minétg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg UZsakovas sutinka priimti. Jei minétas Sutarties
ivykdymo uZtikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, UZsakovas turi teis¢ jo
nepriimti ir (ar) laikyti ji negaliojan€iu, ir (ar) kreiptis  Rangova dél naujo utikrinimo pateikimo
UzZsakovui, o Rangovas privalo tokj uZtikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming.
Rangovui laiku nepateikus naujo Siame punkte minéto Sutarties jvykdymo uZtikrinimo,
UzZsakovas turi teisg pareiksti reikalavimg pagal turima utikrinima ir (ar) sulaikyti mokéjimus
Rangovui (atitinkame Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytai sumai). Tokiu atveju sulaikytos
sumos Rangovui bus iSmokétos ne anksiau, nei bus pateiktas naujas Sutarties ivykdymo
uZtikrinimas (arba kitaip i$nyks jsipareigojimas jj pateikti).

Rangovui numatytu terminu nepateikus arba nepratesus BD 13 dalyje numatyto Sutarties
ivykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teise pareikalauti, kad Rangovas sumokéty jam 1000
EUR (tukstandio eury) dydZio baudg uZ kiekviena tokio Rangovo jsipareigojimy paZeidimo
atveji. Sutarties straipsnyje nurodytos baudos sumokéjimas neatleidZia Rangovo nuo Sioje
Sutarties dalyje nurodyty jsipareigojimy vykdymo.
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13.8.

14.
14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.
15.

13:1-
15.1.1.

15:1.2,

UtZsakovas graZina Rangovui Sutarties jvykdymo uztikrinima (banko garantijg uZstatg) ne véliau
kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny (jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose
nenurodytas kitas terminas) nuo Rangovo Sutartimi prisiimty isipareigojimy jvykdymo dienos.
Kita su Sutarties jvykdymo uZtikrinimu susijusi informacija (pvz., dydis ir kita), kuri néra
Itvirtinta Sutarties BD 13 dalyje, yra nurodyta Sutarties SD.

Draudimas

Sutarties BD 14 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD numatyta Rangovo pareiga
apdrausti savo civiling atsakomybe ir Darbus.

Rangovas iki darby pradzios privalo apdrausti savo civiling atsakomybe UZsakowvui ir tretiesiems
asmenims dél Zalos, padarytos asmens sveikatai, Zalos, atsiradusios dél gyvybés atémimo, ar
Zalos UZsakovo ar trediyjy asmeny turtui atlyginimo ne maZesne nei Sutarties SD ir (ar)
Techningje specifikacijoje nurodyta suma visam Sutarties galiojimo laikotarpiui (jei Sutarties SD
néra nurodytas kitas terminas) ir ne maZesne nei Sutarties SD ir (ar) Techninéje specifikacijoje
nurodyta suma visam Sutarties galiojimo laikotarpiui (jei Sutarties SD néra nurodytas kitas
terminas) apdrausti Darbus. Rangovas minétu draudimu turi biiti apsidraudes ir turi pateikti
draudimo liudijima (polisa).

Rangovas darby pradZios privalo apdrausti arba biiti apdraudes savo atsakomybe ir Darbus
Sutarties SD nurodytu draudimu ne maZesne nei Sutarties SD ir (ar) Techninéje specifikacijoje
nurodyta suma visam Sutarties galiojimo laikotarpiui bei pateikti Uzsakovui tai patvirtinandia
draudimo liudijimo (poliso) patvirtinta kopija.

Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutaréiy, jy nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jy
sudaryma, pratgsima ar galiojima (esminis sutarties pazeidimas), UZsakovas turi teise sustabdyti
Rangovui priklausanéias mokéti sumas tol, kol Rangovas ivykdys visus savo jsipareigojimus,
numatytus 8ios Sutarties BD dalyje, arba vienagalidkai Sutarties BD nustatyta tvarka nutraukti
Sutartj dél esminio jos paZeidimo. Rangovas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutar&iy salygy
pakeitimy be iSankstinio UZsakovo sutikimo.

Rangovui numatytu terminu nepateikus arba nepratgsus BD 14 dalyje numatyty draudimo
liudijimy, UZsakovas turi teis¢ pareikalauti, kad Rangovas sumokéty jam 1000 EUR (tikstanéio
eury) dydzio baudg uz kiekvieng tokio Rangovo isipareigojimy paZeidimo atvejj. Sutarties
straipsnyje nurodytos baudos sumokéjimas neatleid?ia Rangovo nuo Sioje Sutarties dalyje
nurodyty jsipareigojimy vykdymo.

Visy Siame Sutarties BD 14 dalyje nurodyty draudimo sutardiy (polisy) salygos turi biiti suderinti
su UzZsakovu (UZsakovui priimtinos salygos) iki jy i§davimo.

Atsakomybé

§aliq atsakomybeé

UZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Sutarties SD
ir teisés aktuose nustatyta tvarka. Sutarties SD nurodomi konkretiis Isipareigojimai, uZ kuriy
nevykdymg ar netinkama jy vykdyma Salis privalo sumokéti netesybas bei juy konkretus dydis.
Salys pareiskia, kad nustatytos netesybos yra teisingo bei protingo dydzio ir yra laikomos
minimaliais nuostoliais, kuriy nereikia atskirai jrodinéti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai
Saliai nedraudzia' reikalauti nuostoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia. Nuostoliy
atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo
vykdymo.

UZsakovas turi teise be atskiro idankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir (ar) i§skai¢iuoti i3
Rangovui pagal Sutart]j ar kita su Rangovu sudaryta vieSyjy pirkimy sutartj mokamy sumy visas
ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby (delspinigiy, baudy ir pan.) sumas,
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15.1.3.

15.2,
15.2.1.

152.2.

15.2.3.

15.2.4.

15.3.
15.3.1.

15.3.2

15.3.3.

15.3.4.

Rangovo mokétinas UZzsakovui, t. y. Uzsakovui vienasaligkai iskaitant vienar(i§j priepriesinj
reikalavima atitinkamai sumai.

Salis néra atleid¥iama nuo atsakomybes, jei jos isipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos
pacios, jos Subrangovy, t Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdantiy ar jos valdomy subjekty, taip
pat jy darbuotojy, valdymo organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

Kokybés garantija

Rangovo atliktiems Darbams taikomi galiojandiuose teisés aktuose nustatyti kokybés garantijos
terminai, jei Sutarties SD nenustatyta kitaip (t. y. teisés aktuose nustatyta tvarka Salys savo
susitarimu garantijos terming gali pratesti arba, jei terminas galiojandiuose teisés aktuose néra
nustatytas, — vadovaujamasi Sutarties SD nurodytu terminu). Rangovas negali suteikti
trumpesniy nei teisés aktuose nustatyty garantiniy terminy.

[renginiams ir MedZiagoms, taip pat kitai jrangai, kuri yra montuojama statinyje ir (ar) yra
statinio dalis, garantinis terminas suteikiamas vadovaujantis galiojandiu Lietuvos Respublikos
statybos jstatymu, kitais galiojandiais teisés aktais.

Kokybés garantijos terminai skaiiuojami nuo Darby perdavimo UZsakovui momento, bet ne
anks¢iau nei teisés akty nustatyta tvarka jforminamas statybos uZbaigimas (jei Darbai buvo
susij¢ su statyba ir jei toks uzbaigimas turi bati iforminamas). Sutarties nutraukimo atveju,
kokybés garantijos terminai skai¢iuojami nuo Sutarties nutraukimo momento, jei Sutarties SD
nera nustatyta kitaip. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Darbai (jy
rezultatas) negaléjo buti naudojami dél nustatyty trikumy (defekty), uZ kuriuos atsako
Rangovas.

Per kokybés garantijos terming atsiradusius Darby defektus (trikumus) Rangovas privalo savo
saskaita neatlygintinai paSalinti arba nekokybiskus [renginius ir (ar) Medziagas pakeisti
kokybiskais per Sutarties. SD nurodyta terming (nuo raSytinio UZsakovo reikalavimo gavimo
dienos) ar per kitg terming, kuris objektyviai reikalingas trikumy pasalinimui ir Salys jj suderina
ra§tu. Rangovas taip pat turi pareiga savo saskaita atlyginti UZsakovui dél trikumy $alinimo (ir
(ar) Irenginiy, Medziagy pakeitimo kokybiskomis) patirta zala.

Atsakomybé Saugos reikalavimy paZeidimus:

UZsakovas turi teise sustabdyti Darbus, jeigu nustato grubius Saugos reikalavimy paZeidimus iki
Ju pasalinimo. UZsakovas turi teise tikrinti ir konsultuoti Rangova.

Darbai gali buti stabdomi uZ grubius Saugos paZeidimus 3iais atvejais: (1) Rangovas neturi
batinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti; (2) Darby vietoje (ar
kitoje Darby vykdymo teritorijoje) néra Rangovo paskirty atsakingy uz darbuotojy sauga
asmeny; (3) nejvykdytos techninés priemonés Darbams U#sakovo objektuose arba jy nepakanka
darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti; (4) Rangovas neturi asmeniniy apsaugos priemoniy arba
Jjomis nesinaudoja. Darbai gali biiti stabdomi ir dél kity Saugos reikalavimy pazeidimy, jeigu jie
kelia grésmg Zzmoniy sveikatai ir gyvybei.

SustabdZius Darbus dél Sutarties BD 15.3.2 papunktyje numatyty atvejy, Darby terminas jokiais
atvejais negali biiti pratestas. Darbai gali bati sustabdyti ne ilgesniam laikui, negu tesiasi minéti
Rangovo pazeidimai. SustabdZius Darbus dél Sutarties BD 15.3.2 papunktyje numatyty atvejy,
apie tai informuojamas Rangovo darby vadovas. Rangovui sura§omas jpareigojimas / darby
stabdymo aktas pasalinti saugos ir sveikatos teisés akty, gaisrinés saugos, UZsakovo saugos ir
sveikatos norminiy dokumenty reikalavimy pazeidimus. Pasalinus paZeidimus Rangovas rastu
informuoja UZsakovo darbuotoja, parasiusj jpareigojima / darby stabdymo akta.

Jei Darby vykdymo metu i$ailkinamas Rangovo neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir toksiniy medziagy darbuotojas (jskaitant Rangovo darbuotoja ar kita Darby
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atlikime dalyvaujantj asmenj) nepriklausomai nuo to, ar buvo sustabdyti Darbai, tokiu atveju
Rangovui taikoma Sutarties BD 15.3.7 papunktyje nustatyta bauda uz kiekvieng nustatytg atvejj
ar darbuotoja. : '

15.3.5. Asmuo pripaZjstamas neblaiviu, kai alkoholio koncentracija biologinése organizmo terpése
virsija 0,00 promilés.

15.3.6. Jei Rangovas pazeidZia Saugos reikalavimus ir dél tokio pazeidimo ivyksta sunkus nelaimingas
atsitikimas, Rangovui taikoma 2 000 EUR (dviejy tikstanéiy eury) bauda uZ kiekvieng atveji,
Jeigu jvyksta lengvas nelaimingas atsitikimas — 1 000 EUR (vieno tlikstandio eury) bauda uz
kiekvieng atvejj.

15.3.7. Jei UZsakovas, vykdantis Darby prieZifira ir kontrole, nustato arba nustaté Sutarties vykdymo
metu Rangovo padarytus Sutarties BD 15.3.2 ir 15.3.4 papunkgiuose nurodytus paZeidimus ar
Darby vykdymo technologijos paZeidimus, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti
300 EUR (trijy Simty eury) bauda uZ kiekvieng atvejj.

15.4. Rizikos tarp f‘saliq paskirstymas:

15.4.1. Irengimy, MedZiagy, Darby ir jy rezultaty atsitiktinio sunaikinimo, sugadinimo bei Zuvimo rizika
tenka Rangovui iki Darby perdavimo UZsakovui dienos.

15.4.2. Rangovui tenka rizika uZ eismo jvykius, nelaimingus atsitikimus (iskaitant, tafiau ne tik
nelaimingus atsitikimus Rangovo, Uzsakovo, tre¢iyjy asmeny turtui (jo atsitiktinj sunaikinima,
sugadinima, Zuvimg) ir (ar) asmenims) iki Darby uzbaigimo arba Darby vietos perdavimo
UZsakovui dienos, jei éalys radtu nesusitaria kitaip.

16.  Konfidenciali informacija

16.1. Rangovas jsipareigoja be UZsakovo radytinio sutikimo neatskleisti, neperduoti ar kitokiu biidu
neperleisti tretiesiems asmenims jokios i§ Uzsakovo gautos informacijos, taip pat informacijos,
kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj (nepriklausomai nuo informacijos formos), taip pat
Sutarties salygy (iSskyrus atvejus, kai Sutarties salygos vieSojo pirkimo procediiry metu
skelbiamos viedai) (toliau — Konfidenciali informacija). Pareiga neatskleisti Konfidencialios
informacijos galioja visa Sutarties galiojimo laikotarpj ir 3 (trejus) metus po jos pasibaigimo. Sio
straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri: (1) yra ar tampa vieSai prieinama; (2) pagal
galiojan&ius teisés akty reikalavimus negali biti lajkoma konfidencialia arba turi biiti atskleista;
(3) kitos Salies rastu yra nurodyta kaip nekonfidenciali. Tuo atveju, jei Saliai kyla abejoniuy, ar
informacija yra konfidenciali, Salis turi elgtis su tokia informacija kaip su Konfidencialia
informacija.

16.2. Rangovas jsipareigoja Konfidencialia informacija saugoti, laikantis taikytiny profesiniy
standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems
asmenims (Subrangovams, teisiniams, finansiniams, verslo ir kt. konsultantams) tik tiek, kiek tai
bitina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti. Rangovas garantuoja, jog minéti asmenys
Sutartyje nustatyta tvarka laikysis konfidencialumo Isipareigojimy.

16.3. Rangovas, paZeides konfidencialumo isipareigojimus, UZsakovui moka 3 000 EUR (trijy
tukstandiy eury) (be PVM) bauda ir atlygina visus Uzsakovo patirtus nuostolius, kiek jy
nepadengia numatyta bauda.

17.  Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

17.1. Salis atleid?iama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél
Nenugalimos jégos. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Apie Nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimg Salis kitg Salj privalo informuoti nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo suZinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradimg pateikdama minéty aplinkybiy
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17.2.

18.

18.1.

18.2.

18.3.
18.4.
18.4.1.
18.4.2.
18.4.3.

18.4.4.

18.4.5.

18.4.6.
18.5.

egzistavimo jrodymus. Salis, nepranesusi kitai Saliai apie Nenugalimos jégos aplinkybes,
negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdymg pagrindu ir ji
privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

Saliy Isipareigojimy vykdymas atidedamas Nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip Sutarties SD nustatytam terminui. Jei Nenugalimos jégos
aplinkybes tesiasi ilgiau uZ Sutarties SD nustatyta terming, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai ispéjusi kita Salj prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas.
Tokiu atveju UzZsakovas atlygina Rangovui u¥ iki to laiko tinkamai atliktus Darbus. Atsiradus
Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagristy priemoniy galimai Zalai
sumazinti ir, kad jos turéty kuo maesng jtaka Sutarties vykdymo terminams. Nenugalimos Jjegos
aplinkybés iSnykus, Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma, jeigu Saliy
isipareigojimy vykdymas buvo atidétas.

Sutarties galiojimas, nutraukimas ir jos keitimas
Galiojimas

Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir Rangovui pateikus tinkama Sutarties
ivykdymo uztikrinimg bei galioja iki momento, numatyto Sutarties SD. Kokybés garantijos,
atsakomybeés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, pranedimy siuntimo ir gavimo, kalbos,
ginéy sprendimo, nejvykdyty finansiniy isipareigojimy ir kitos salygos, kurios pagal savo esme
turi galioti ir po Sutarties jvykdymo, galioja ir po Sutarties pasibaigimo (jvykdymo, nutraukimo).
Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Salys
susitaria, vadovaujantis VP] reikalavimais, pakeisti negaliojantia Sutarties nuostatg kita, kuri
labiausiai atitikty ankstesnés nuostatos tiksla.

Nutraukimas

Sutartis gali biiti nutraukta: raSytiniu abiejy Saliy sutarimu arba vienasalitkai Sutarties BD
nustatytais pagrindais ir tvarka.

Uzsakovas turi teise vienadaliskai, nesikreipiant | teisma, nutraukti Sutartj apie tai prie§
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rajtu praneidamas Rangovui $iais atvejais (esminis Sutarties
pazeidimas):

Rangovas laiku nepateikia Grafiko, arba Grafikas nesuderinamas dél Rangovo kaltés;

Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neidtaiso bet kokiy Darby
atlikimo triikumy per Sutartyje nustatyta terming;

Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatyto Darby atlikimo termino (jskaitant, ta&iau ne tik, kai
Darbai atliekami etapais), t. y. Rangovas nustatytu laiku neatliecka Darby;

Rangovo kvalifikacija nebeatitinka Sutartyje nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy ir
Sie neatitikimai nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos
tapimo neatitinkanéia dienos ir (ar) Rangovas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;
Rangovas Sutarties BD nustatyta tvarka ir terminais Uzsakovui nepateikia Sutarties vykdymo
uZtikrinimo;

Rangovas nesilaiko Sutarties BD 14 ir 19 daliy nuostaty.

UZsakovas taip pat turi teise bet kuriuo metu vienaSaliSkai, nesant Rangovo kaltés, nesikreipiant
I teisma, nutraukti $ig Sutartj prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai prane$us
Rangovui. Tokiu atveju Rangovui yra sumokama tik u% faktiskai tinkamai ir laiku iki Sutarties
nutraukimo dienos atliktus Darbus. Rangovas, gaves Uzsakovo praneSimga apie $ios Sutarties
nutraukima, privalo nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal §ia Sutartj, isskyrus tuos, kurie
bitini uztikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.
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18.6.

18.7.

18.8.

18.9.

Rangovas taip pat turi teis¢ bet kuriuo metu vienasaliskai, nesant Uzsakovo kaltés, nesikreipiant
1 teisma, nutraukti 3ig Sutartj prie§ 3 (tris) ménesius rastu apie tai prane$us UZsakovui. Tokiu
atveju Rangovas jsipareigoja UZsakovui atlyginti visus jo dél tokio nutraukimo patirtus
nuostolius.

Bet kuri Salis turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipiant | teisma, nutraukti Sutartj apie tai prie§
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ra$tu pranesant kitai Saliai, jei kitai Saliai inicijuojama
bankroto, restruktiirizavimo arba likvidavimo procediira, arba Ji sustabdo tkine veikla, arba
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija pagal Salies, kurioje jis
registruotas, jstatymus.

Sutarties nutraukimas ar pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo atsakomybés, kuri kilo dél Salies
Isipareigojimuy, kurie buvo prisiimti iki Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo. Nutraukus Sutart] ar
jai pasibaigus, Salys privalo atsiskaityti viena su kita ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, imtis visy priemoniu, siekdamos sumaZinti dél Sutarties nutraukimo ju
patiriamus nuostolius, pateikti kitai Saliai visus dokumentus, biitinus galutiniam atsiskaitymui

. pagal Sig Sutartj (Aktus, Saskaitas, ir pan.).

Keitimas

Saliy sutarimu gali biiti kei¢iamos Sutarties nuostatos dél: (1) PVM tarifo keitimo (Sutarties BD
10.4 punktas); (2) Sutarties BD numatytam Subrangos ar jungtinés veiklos partneriy keitimo; (3)
§aliq raSytiniame susitarime nustatytam sutartiniy prievoliy Ivykdymo termino (UZsakymo
keitimo (tikslinimo) ir (ar) at¥aukimo taikoma Sutarties SD nustatyta tvarka); (4) Darby kainos
perskaiCiavimo dél valiutos pakeitimo ar Darby kainos sumazinimo; (5) Saliy kontaktiniy
duomeny pakeitimo.

18.10. Sutarties salygos Sutarties galiojimo metu gali biiti keidiamos tik VPI 89 straipsnyje nurodytais

sutar¢iy keitimo atvejais. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas
joje numatytomis aplinkybémis, jei §ios aplinkybes nustatytos aikiai ir nedviprasmiskai bei
buvo pateiktos pirkimo salygose.

18.11. Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama

19.
19.1.

19.2.

praSyma bei ji pagrindZiangius dokumentus (jei pagal Sutartj baitini). Salis, gavusi tokj pra§yma, .
privalo ji i¥nagrinéti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota
raSytinj atsakymg (i¥skyrus atvejj dél PVM tarifo keitimo bei UZsakymo keitimo (tikslinimo) ir
(ar) atSaukimo). Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé¢ priklauso UZzsakovui. Saliy sutarimo
atveju, Sie keitimai jforminami Sutarties pakeitimu ar kitu raSytiniu Saliy susitarimu, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis.

Subranga ir jungtiné veikla

Atskiry Darby atlikimui Rangovas gali samdyti paSalinimo pagrindy neatitinkan&ius ir (ar)
reikiamg kvalifikacijg turin€ius Subrangovus, tadiau Rangovas Subrangovams gali perduoti tik
Sutarties SD nurodytus Darbus. Rangovas Subrangova gali pakeisti tik tai darby daliai, kuri yra
nurodyta Rangovo Pasililyme.

Subrangovai, kuriuos Rangovas pasitelkia $ios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant i tai, kokie
teisiniai rySiai sieja $iuos asmenis, yra laikomi asmenimis, veikiandiais Rangovo vardu. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias patias pasekmes, kaip jo paties
veiksmai, t. y. Rangovas visiskai atsako uz bet kokius Subrangovo veiksmus ar neveikima.
Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti biity pasitelkiamas Subrangovas
(ar pakeistas kitu, jei pagal Sutartj tai leidZiama), neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo
Isipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.
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|
19.3.  Rangovas Sutar€iai vykdyti turi teise pasitelllcti Subrangovus, jei tai nurodé Pasitlyme ir tik tuos
Subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pasifilyme ir Sutarties SD. Jeigu Rangovas Darbams
atlikti nori samdyti kita Subrangova nei nurodyta Pasiiilyme ir Sutarties SD, jis privalo pries tai
UZsakovui jrodyti jy patikimumg ir geb{éjimq vykdyti paskirtas funkcijas, gauti radytinj
Uzsakovo sutikimg dél pasirinkto Subrangovo bei pateikti Subrangovo dokumentus,
pagrindZiangius atitikimg Pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams (jei Subrangovams buvo
taikomi kvalifikaciniai reikalavimai). Subrangovo keitimas iforminamas Sutarties SD keitimu,
pasiraSomu tarp Rangovo ir UZsakovo (jei UZsakovas auki§giau nustatyta tvarka sutinka keisti
Subrangova).
19.4.  UZ Subrangovy atliekamy Darby kokybe UZsakovui atsako Rangovas ir uztikrina, kad Sutartyje
nurodyty reikalavimy ir jsipareigojimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo
pasitelkty tre€iyjy asmeny (Subrangovy) darbuotojai. Uz pasekmes bei padaryta Zala, kilusias dél
Siy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uZ
Sutarties vykdyma, jskaitant, tatiau ne tik Rangovo perduodamos vykdyti Sutarties dalies
kokybg ir padaryta Zalg. Jei Rangovas pasémdo Subrangova be UZsakovo rastisko sutikimo,
Rangovas privalo UZsakovui sumokéti 5 (penkiy) procenty nuo bendros Darby kainos dydzio
bauda. !
19.5. Rangovas neturi teisés pasitelkti $ios Sutarties vykdymui UZsakovo auditoriy, pataréjy,
konsultanty, atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy
konfliktas, biity paZeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo
praktikos standartai, taip pat Uzsakovo darbuotoju.
19.6. Rangovas turi teis¢ Sutart] vykdyti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, jei tai nurodé Pasiilyme
ir Sutarties SD. |
19.7.  Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai
atliekami pagal jungtinés veiklos sutartj), Jjungtines veiklos partneriai ir Rangovas privalo
ivykdyti visas Zemiau nurodytas salygas: |
19.7.1. Rangovas Uzsakovui pateikia §iuos dokumentus:
19.7.1.1.pasiliekan&io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) raSytinj praSymg dél jungtinés veiklos
partnerio(-iy) keitimo; i

19.7.1.2. pasitraukiantio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSymg pasitraukti i§ jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jéipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj
naujajam(-iems)/pasiliekan&iam(-iams) jungtinés veiklos partneriui(-iams);

19.7.1.3.naujojo(-yjy) / pasilickangio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) radtiska sutikima(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-¢ius) jungtinés veiklos partnerj(-ius) bei prisiimti visus pasitraukiandio(-iy)
Jungtinés veiklos partnerio(-iy) Isipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei
naujojo(-yjy)/pasiliekandio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindZiantys
dokumentai (jei taikoma).

19.7.2. Rangovas jrodo UzZsakovui naujojo(-y)/pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)

patikimumg ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;

19.7.3. Rangovas gauna UzZsakovo radytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;

19.7.4. Rangovas pateikia UZsakovui naujos } jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje
pasiliekan¢iojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) isipareigojimai i§lieka tokie patys kaip ir
ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji)/pasiliekantis(-ys) jungtinés veiklos
partneris(-iai) perima visus pasitraukiangiojo(-iyjy) Jjungtinés  veiklos partnerio(-iy)
isipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutartj.

|
20.  Taikytina teisé ir ginéy sprendimo tvarka
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20.1.

20.2.

21.

21.1.

21.2.

22,

22.1.
22.2.

22.3.

22.4,

Sutartis sudaryta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, ir bus aikinama taikant
Lietuvos Respublikos teise. '

Bet koks gingas, kylantis i§ Sutarties, bus sprendZiamas tarpusavio konsultacijy ir deryby keliu.
Atveju, jei ginfo nepavykty i§spresti tarpusavio derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny, toks gindas bus sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

Teisiy perleidimas

UZsakovas turi teis¢ perleisti tre¢iajam asmeniui savo teises ir (ar) pareigas, kylandias i§
Sutarties, be atskiro Rangovo sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidima Rangovas
informuojamas rafytiniu prane$imu.

Rangovas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar) isipareigojimy, pagal Sutartj, tretiesiems
asmenims be ragytinio UZsakovo sutikimo. Jei Rangovas nesilaiko §io reikalavimo, Rangovas ir
teisiy bei pareigy peréméjas pried Uzsakova atsako solidariai.

Baigiamosios nuostatos

Dél to, kas neaptarta Sutartyje, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Salys isipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas, informuoti
viena kitg apie rekvizity, nurodyty Sutarties SD, pasikeitima. Iki informavimo apie adreso
pasikeitima, visi $ioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti praneSimai ir kita korespondencija
laikomi jteiktais tinkamai.

Bet kokie vienos Salies dokumentai kitai Saliai pagal 3ig Sutartj yra laikomi gautais: (1) jy
gavimo ar perdavimo diena (kai jteikiama per pasiuntinj ar asmeniskai); (2) i§siun¢iami el. pastu
Sutarties SD nurodytais adresais ir nurodytiems adresatams; ar (3) po 3 (trijy) kalendoriniy dieny
nuo issiuntimo, siunéiant pastu i§ anksto apmokeéjus pasto iflaidas.

Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienods teising galig turiniais egzemplioriais, po 1 (vieng)
egzemplioriy kiekvienai Saliai.

Puslapis 22 i§ 22



2. Klaummas Icad pateikn ekonom:§ i




TN

s

SPORTO IR KITOS PASK

[EiL " Tiekéjy paklansimai
1.

‘esti7 Jei. taip, prasome numdyu Surig.,

Ar Range_vas furi lswenn‘a medziy atkiriamosios vertés ;

|2, | Pra¥ome patrkshnﬁ ar ardamas asfaltas lieka Rangovm‘?
4. in , Atlilchy <
pnemlmas ir ‘ak‘h; pate s kadangl Txekqas nepatelke‘ Tdeks
1 FAnTarassin? . e }
5. | Prafome patikslmtl atsijy ras] - - Golomitines, akmens | atsijos | Atsfjos:dolomitings,
‘ar granitings, turl bt rengidmos po trinkelémi _ _ _
6. | Ar gerat ‘suprantame, kad Saldiui atsparaus sluoksniui nebis | Bils matuojatas,
7. | Ar tvoro's “stulpa: projektuojami su plokstele ar galima | ‘Galimanaudofi ilgesnius smlpus,
naudoti ilgesni stulpa, jbefonuocjant j Juos i projektuojamus | jbefonucjant.
polius: Plokstelés yra perteklinis réikalavirmas.
8. Apswetlmo dalies: klausimal; Ar iproZektoriam reikia. Nenereka,
| | atlikinéti ap3vietos skai mmus‘? , ‘
9. | Koks tolygumasﬁm biiti i§laikytas?
0. |

‘ 'uin, yams 2}{2 Sm visorvejos: danga.t

aprasomo

V. Praforne: pa

- ‘ ' -+ mn)
ar gahma s1ulyt1 mazesnes gahos bet ne: ;mazesmo- Sviesos |

. | 95m.
(11, |3 rozektori s | Apkrova a¥yje X-X daugian-arba lygu
| B706N. _
12. Ne, tai néra privaloma ir néra numatyta
L 1 PU.
13. | Ar; Talp
14. | A j.Darbo pro;ekt@ ru@é‘ﬁ‘l nereﬂd& L
15. 3 atr % It tekstas,
ontaojasi tik 100W prozektoriaf, ta : _..schemag 19 i s, bei visitkai
35 “-SPP—E-OOE ant iy atramq montuogaSI ir 300W | .ne;takeja Iangos darbq apimties,
proZektoriai. PraSome pataisyti AR,
16. 19-55/01-SPP-‘ E —TS 2.1, ‘pavadmta Priju = :Pavad:rmmas ,Pnjunglme skydelis* yra |
is tec - ktualus ir vienodas visuose projekfo
< auto ':d@kumenmose TS yra pakankama
cslinit it Pay ' Apagal stpaprastitto projekto |
iratskirai i¥skiriant gnybty kaladsle ir aufc ma,m; Jungﬂd.} reikalavirius, '
“kadang1 neaitku  Kuriai medmagau ailcytir
‘techmmal parametreu , o
17, |1 pmzekt:onaus “Taip; galima.




18, | 19-55/01 ) Skyde apsaugos laipsnis tori bt pagal
‘lmpsms IP66 Prasame paalé’iﬂnﬁ k .del par&nktas to‘s jois
nejprastai aukstas skydo. -apsauigos laipshis arba pakeisti
; parametra{; P44, ‘
19. | naudoti
20, Sporto alk§fynq
néra reglamentu@tas
g : arbal tem butL athktr pagal prajekfa,
|21, | Prag e e apdviest . sporfo atkStymi -
i ojekte numatyta sumontuoti 8 | apé"westlmas niéra reglamentiictas.
pro: s et mal d yra parinktas netmkamas;;
tode?i prasome patikshnn refkalavimus apswestumm |




é,pié §uol1ad obe:. Ar smélio surinkimo lataka ‘cun butl o
| frengiami prie $ucliadushes Ek@ks Iﬂekls‘? .
‘2. | Projekto Sklypo plane dalj(]e yra numatyta ;rcngu

I Staomnanq pasIaugq stotele; ar jai nereikalinga

112021~ ,-12 d, atsa;kete; 4-g, klatisima, kad Rangovm vis | T
-'gwen néra alﬁktg kaip vyk nas kiekvieng ménesi; kai, | kvietime pa
'néra darby kickiy Ziniara¥&hy, Ar po sutarties Rangevassuf nurodyty e

,iUzsakevulsuadcnn turcs veﬂdos sqzas@?' Ar o ti- | sudary:
| dctavimas. Praseme patlkshntl, kokru pnnclpu us |
| atliekamiaktavimai kikvieng ménes. :

4 {2021-01-12:d,, atsakete | i 6-g klausimg, kad Sal¢iui atsparus | Salgiut

ey bus keliamas EV IﬁlkalaVImaS prasome | BVZM 100MPa;
| pateikti So sluoksnio EV2:normas :

: : asdi bel skaldai yra |
| nurodyta, ¢ Saléiui atsparans sluokstiiui - ne,

atsparaus sluoksnio

5. | PraSome pateikti SBR esalstiniosltoksnio stor. Gumos giauiliy da:uga susidedas

.~ spalvotos ;gumos granulés,

36 pusi. ,-'dangu planas.

inimas su priedais yra neatskiriama pirkinto. dokumenty

dahs.




SPQRTO]RIITOS PASTIES NZINER

tele Salinimo  dalies™ krekxq Pagai geologm@ Situacijg. esami gruntai
mstemos Ll transem Irzpyhmm nkanii UZp flimiui, papildomo
glis  a Zxytas ilisy | kidkia tienumatyti.
Prasame




Tiekéjy paklausimai

1 'EPD._ 1

| granuliy (n' akig st@rm) pé olo a

| Perkanéioji organizacija ne&tsake d klausnnus

-del elastinio: =paslu9ksmo po-

tholo aikstés: |
d::btinc Z il engnn ;- ko pasekme, mes kalp

esalst:tm sluoksnio story.,
tsakyniass Giisids granulii datiga susidedar

storist0. 'mm. 2.8BR — juodos 'ZUmOos:
granules tons 36 I Pr '_ekto _dalls

pa’slu

};0 futbelagaxkst dlrbtme ible;renas e
| mz.m&tytas

| Praforde.  skubiaf patikslinti. ar tun butx.'

pengmnas ‘elastinis sluoksni

elastmis sluoksn SBRgumos granuhl;pe _—
‘ d.u'btme zelc fatbolo stadwne”?

5. Klausimas: Prafome  pateikii. ~ SBR

— Spalvetos gumos gramulés;

éS :

| dirbtine Zole, kadansi tai Zenkliai jakoja |

Panlcshname
paldausxmus
sluoksms i¥




‘ ekt : ,,. %00 lapas
v.lsa, perimetrg, ar k@lﬂa ners kraéitmq (_prase attdmau nmlen pmjektsc)
 PraSome; patikslint.




